
SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN - HOPPES SHOTGUN BORESNAKE
WITH DEN 12 GAUGE

Pull-Through Cleaning Made Easy

The Shotgun Bore Snake scrubs and cleans the bore of your shotgun in a
single step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided
floss scrub, clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore
cleaner to the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and
pull through five times. Calibers: .410, .28-ga, .20-ga, .16-ga, .12-ga, .10-ga
The Shotgun Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design
folds neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 12 GAUGE
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028592
Mfr. No.: 24035D
Caliber: 12 Gauge
Style: Shotgun
Delivery weight: 0.134kg
UPC: 026285001174
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Sicherheitsanleitung für SHOTGUN BORESNAKE
MIT DEN HOPPES SHOTGUN BORESNAKE MIT DEN
12 GAUGE
Einleitung
Danke, dass du dich für den Shotgun Bore Snake mit Den Hoppes Shotgun Bore Snake für deine
Reinigungsbedürfnisse entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und deren Wartung
vertraut sind.
Befolge stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.
Vermeide die Verwendung des Bore Snake in der Nähe von brennbaren Materialien oder in brennbaren
Umgebungen.
Verwende den Bore Snake nur für die angegebenen Kaliber: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Ziehe den Bore Snake nicht mit übermäßiger Kraft durch den Lauf, da dies die Feuerwaffe beschädigen
könnte.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen oder Reinigungsmitteln zu schützen.
Sorge für eine angemessene Belüftung bei der Verwendung von Reinigungsmitteln, um das Einatmen von
Dämpfen zu vermeiden.
Lass Reinigungsmittel nicht unbeaufsichtigt und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle deine Schrotflinte, Bore Cleaner und Öl.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Anwendung der Reinigungsflüssigkeit:2.

Trage ein paar Tropfen Bore Cleaner auf die Vorderseite des Kabels des Bore Snake auf.
Trage Öl auf das Ende des Bore Snake auf.

Verwendung des Bore Snake:3.

Lass das Kabel des Bore Snake in den Lauf der Schrotflinte fallen.
Ziehe den Bore Snake langsam und gleichmäßig durch den Lauf.
Wiederhole diesen Vorgang fünfmal, um eine gründliche Reinigung sicherzustellen.



Nach der Verwendung:4.

Reinige den Bore Snake nach den Anweisungen des Herstellers.
Lass den Bore Snake vollständig trocknen, bevor du ihn im Tragkoffer aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Der Bore Snake ist waschbar und wiederverwendbar. Wenn er das Ende seiner Lebensdauer erreicht,
entsorge ihn gemäß den örtlichen Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zum Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice zur
Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Anfrage zu
ermöglichen.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Nutze deinen Shotgun Bore Snake mit Den
Hoppes Shotgun Bore Snake sicher und effektiv!



Safety Instruction Guide for SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 12 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Bore Snake with Den Hoppes Shotgun Bore Snake for your cleaning needs.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used by individuals who are familiar with firearms and their maintenance.
Always follow local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the shotgun is unloaded before using the bore snake.
Avoid using the bore snake in the presence of flammable materials or environments.
Use the bore snake only for the calibers specified: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Do not pull the bore snake through the barrel with excessive force, as this may damage the firearm.
Wear safety glasses to protect your eyes from any debris or cleaning solvents.
Ensure proper ventilation when using cleaning solvents to avoid inhalation of fumes.
Do not leave cleaning solvents unattended and store them in a safe location.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather your shotgun, bore cleaner, and oil.
Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Application of Cleaning Solution:2.

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the cord of the bore snake.
Apply oil to the end of the bore snake.

Using the Bore Snake:3.

Drop the cord of the bore snake into the bore of the shotgun.
Pull the bore snake through the barrel slowly and steadily.
Repeat this process five times to ensure thorough cleaning.

PostUse Care:4.

After use, clean the bore snake according to the manufacturer's instructions.
Allow the bore snake to dry completely before storing it in the carrying case.



Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solvents according to local regulations.
The bore snake is washable and reusable. When it reaches the end of its life, dispose of it in accordance
with local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance. Ensure that you have the product details ready for a more efficient inquiry.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Shotgun Bore Snake with Den Hoppes
Shotgun Bore Snake safely and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
SHOTGUN BORESNAKE CON DEN HOPPES
SHOTGUN BORESNAKE CON DEN 12 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el Bore Snake para escopetas con Den Hoppes para tus necesidades de limpieza. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y directrices para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado por personas que estén familiarizadas con armas de fuego y
su mantenimiento.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto a la limpieza y mantenimiento de armas de
fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
No uses el producto si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que la escopeta esté descargada antes de usar el bore snake.
Evita usar el bore snake en presencia de materiales inflamables o en entornos peligrosos.
Usa el bore snake solo para los calibres especificados: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
No tires del bore snake a través del cañón con fuerza excesiva, ya que esto puede dañar el arma.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo o solventes de limpieza.
Asegúrate de que haya una buena ventilación al usar solventes de limpieza para evitar la inhalación de
vapores.
No dejes solventes de limpieza desatendidos y guárdalos en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne tu escopeta, limpiador de cañón y aceite.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Aplicación de la Solución de Limpieza:2.

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del bore snake.
Aplica aceite en el extremo del bore snake.

Uso del Bore Snake:3.

Deja caer el cordón del bore snake dentro del cañón de la escopeta.
Tira del bore snake a través del cañón lentamente y de manera constante.
Repite este proceso cinco veces para asegurar una limpieza completa.

Cuidado Post Uso:4.



Después de usarlo, limpia el bore snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Deja que el bore snake se seque completamente antes de guardarlo en la funda de transporte.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier solvente de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
El bore snake es lavable y reutilizable. Cuando llegue al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las
pautas de gestión de residuos locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente
para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una consulta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Shotgun Bore Snake con Den
Hoppes de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le SERPENT D'ALÉSAGE DE
FUSIL DE CHASSE AVEC DEN HOPPES 12 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Serpent d'Alésage de Fusil de Chasse avec Den Hoppes pour tes besoins de nettoyage. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé par des personnes familières avec les armes à feu et leur entretien.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant d'utiliser le serpent d'alésage.
Évite d'utiliser le serpent d'alésage en présence de matériaux ou d'environnements inflammables.
Utilise le serpent d'alésage uniquement pour les calibres spécifiés : .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga,
.10ga.
Ne tire pas le serpent d'alésage à travers le canon avec une force excessive, car cela pourrait
endommager l'arme à feu.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de tout débris ou solvant de nettoyage.
Assure une bonne ventilation lors de l'utilisation de solvants de nettoyage pour éviter l'inhalation de
fumées.
Ne laisse pas les solvants de nettoyage sans surveillance et rangeles dans un endroit sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble ton fusil, ton nettoyant pour alésage et de l'huile.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Application de la Solution de Nettoyage :2.

Applique quelques gouttes de nettoyant pour alésage à l'avant du cordon du serpent d'alésage.
Applique de l'huile à l'extrémité du serpent d'alésage.

Utilisation du Serpent d'Alésage :3.

Fais tomber le cordon du serpent d'alésage dans le canon du fusil.
Tire le serpent d'alésage à travers le canon lentement et régulièrement.
Répète ce processus cinq fois pour garantir un nettoyage approfondi.

Entretien Après Utilisation :4.

Après utilisation, nettoie le serpent d'alésage conformément aux instructions du fabricant.
Laisse le serpent d'alésage sécher complètement avant de le ranger dans la mallette de transport.



Instructions d'Élimination
Élimine tout solvant de nettoyage usagé conformément aux règlements locaux.
Le serpent d'alésage est lavable et réutilisable. Lorsqu'il atteint la fin de sa vie, éliminele conformément
aux directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou le service
client pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour une demande plus efficace.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de l'utilisation de ton Serpent d'Alésage de Fusil
de Chasse avec Den Hoppes en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 12 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Shotgun Bore Snake con Den Hoppes Shotgun Bore Snake per le vostre esigenze di
pulizia. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato da persone che conoscono le armi da fuoco e la loro
manutenzione.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o malfunzionante.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che il fucile sia scarico prima di utilizzare il bore snake.
Evitare di utilizzare il bore snake in presenza di materiali o ambienti infiammabili.
Utilizzare il bore snake solo per i calibri specificati: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Non tirare il bore snake attraverso il cannoncino con forza eccessiva, poiché ciò potrebbe danneggiare
l'arma.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti o solventi per la pulizia.
Assicurarsi di avere una buona ventilazione quando si utilizzano solventi per la pulizia per evitare
l'inalazione di fumi.
Non lasciare solventi per la pulizia incustoditi e conservarli in un luogo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere il fucile, il detergente per il foro e l'olio.
Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Applicazione della Soluzione di Pulizia:2.

Applicare alcune gocce di detergente per il foro sulla parte anteriore del cavo del bore snake.
Applicare olio all'estremità del bore snake.

Utilizzo del Bore Snake:3.

Far cadere il cavo del bore snake nel foro del fucile.
Tirare lentamente e costantemente il bore snake attraverso il cannoncino.
Ripetere questo processo cinque volte per garantire una pulizia approfondita.

Cura PostUso:4.



Dopo l'uso, pulire il bore snake secondo le istruzioni del produttore.
Lasciare asciugare completamente il bore snake prima di riporlo nella custodia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali solventi per la pulizia usati secondo le normative locali.
Il bore snake è lavabile e riutilizzabile. Quando raggiunge la fine della sua vita, smaltirlo secondo le linee
guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di consultare il sito web del produttore
o il servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'inchiesta più
efficiente.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi l'uso del vostro Shotgun Bore Snake
con Den Hoppes Shotgun Bore Snake in modo sicuro ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SHOTGUN
BORESNAKE MED DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE MED DEN 12 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte Shotgun Bore Snake med Den Hoppes Shotgun Bore Snake for rengjøringsbehovene dine.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les denne guiden grundig før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes av personer som er kjent med skytevåpen og deres vedlikehold.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående rengjøring og vedlikehold av skytevåpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk produktet hvis det ser ut til å være skadet eller defekt.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at haglen er uladet før du bruker bore snake.
Unngå å bruke bore snake i nærvær av brennbare materialer eller miljøer.
Bruk bore snake kun for de kalibrene som er spesifisert: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Ikke dra bore snake gjennom løpet med overdreven kraft, da dette kan skade våpenet.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot rusk eller rengjøringsmidler.
Sørg for god ventilasjon når du bruker rengjøringsmidler for å unngå innånding av damp.
La ikke rengjøringsmidler stå uten tilsyn, og oppbevar dem på et sikkert sted.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle haglen, bore rengjøringsmiddel og olje.
Sørg for at haglen er uladet og peker i en trygg retning.

Påføring av rengjøringsløsning:2.

Påfør noen dråper bore rengjøringsmiddel på forsiden av snoren til bore snake.
Påfør olje på enden av bore snake.

Bruk av bore snake:3.

Slipp snoren til bore snake inn i løpet på haglen.
Trekk bore snake gjennom løpet sakte og jevnt.
Gjenta denne prosessen fem ganger for å sikre grundig rengjøring.

Etterbrukspleie:4.

Etter bruk, rengjør bore snake i henhold til produsentens instruksjoner.
La bore snake tørke helt før du oppbevarer den i bærekassen.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle brukte rengjøringsmidler i henhold til lokale forskrifter.
Bore snake er vaskbar og gjenbrukbar. Når den når slutten av sin levetid, kast den i samsvar med lokale
avfallshåndteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst referer til produsentens nettside eller
kundeservice for hjelp. Sørg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv henvendelse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av din Shotgun Bore Snake med Den
Hoppes Shotgun Bore Snake på en trygg og effektiv måte!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 12 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Snake do czyszczenia lufy strzelby z serii Den Hoppes. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany przez osoby zaznajomione z bronią palną i jej konserwacją.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni palnej.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź produkt przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli wydaje się uszkodzony lub niesprawny.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed użyciem bore snake.
Unikaj używania bore snake w obecności materiałów łatwopalnych lub w niebezpiecznych środowiskach.
Używaj bore snake tylko dla określonych kalibrów: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Nie ciągnij bore snake przez lufę z nadmierną siłą, ponieważ może to uszkodzić broń.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami lub środkami czyszczącymi.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas używania środków czyszczących, aby uniknąć wdychania
oparów.
Nie zostawiaj środków czyszczących bez nadzoru i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź swoją strzelbę, środek czyszczący i olej.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Aplikacja środka czyszczącego:2.

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki bore snake.
Nałóż olej na koniec bore snake.

Użycie bore snake:3.

Włóż linkę bore snake do lufy strzelby.
Powoli i równomiernie przeciągnij bore snake przez lufę.
Powtórz ten proces pięć razy, aby zapewnić dokładne czyszczenie.

Pielęgnacja po użyciu:4.

Po użyciu, wyczyść bore snake zgodnie z instrukcjami producenta.
Pozwól bore snake całkowicie wyschnąć przed przechowaniem w etui.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Bore snake jest zmywalny i wielokrotnego użytku. Po osiągnięciu końca swojego okresu użytkowania,
utylizuj go zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi gospodarki odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że
masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu, aby ułatwić zapytanie.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym użytkowaniem
Snake do czyszczenia lufy strzelby z serii Den Hoppes!



Turvaohjeet HAULIKON PIIPPUKÄÄRMEET
KOTELOLLA HAULIKOIHIN
Johdanto
Kiitos, että valitsit HOPPES haulikon piippukäärmeet puhdistustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käyttää henkilö, joka tuntee aseet ja niiden huollon.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden puhdistamiseen ja huoltoon.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai toimimattomalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että haulikko on tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Vältä piippukäärmeen käyttöä syttyvissä materiaaleissa tai ympäristöissä.
Käytä piippukäärmettä vain ilmoitetuissa kaliipereissa: 12 Gauge.
Älä vedä piippukäärmettä piipun läpi liiallisella voimalla, sillä tämä voi vaurioittaa asetta.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta tai puhdistusaineilta.
Varmista riittävä ilmanvaihto puhdistusaineita käytettäessä, jotta vältät höyryjen hengittämisen.
Älä jätä puhdistusaineita vartioimatta ja säilytä niitä turvallisessa paikassa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää haulikkosi, piippupuhdistusaine ja öljy.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Puhdistusratkaisun Levitys:2.

Levitä muutama tippa piippupuhdistusainetta piippukäärmeen narun päähän.
Levitä öljyä piippukäärmeen päähän.

Piippukäärmeen Käyttö:3.

Pudota piippukäärmeen naru haulikon piippuun.
Vedä piippukäärme hitaasti ja tasaisesti piipun läpi.
Toista tämä prosessi viisi kertaa varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.

Käytön Jälkeinen Huolto:4.

Puhdista piippukäärme käytön jälkeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Anna piippukäärmeen kuivua täysin ennen sen säilyttämistä kantolaukussa.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet paikallisten määräysten mukaisesti.
Piippukäärme on pestävä ja uudelleenkäytettävä. Kun se saavuttaa käyttöikänsä loppu, hävitä se
paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, suosittelemme vierailemaan valmistajan
verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaampaa tiedustelua varten.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nautitaan HOPPES haulikon piippukäärmeiden turvallisesta
ja tehokkaasta käytöstä!



Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 12 GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt Shotgun Bore Snake med Den Hoppes Shotgun Bore Snake för dina rengöringsbehov. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten. Läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används av personer som är bekanta med skjutvapen och deras underhåll.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd inte produkten om den verkar skadad eller defekt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att hagelgeväret är oladdat innan du använder bore snake.
Undvik att använda bore snake i närvaro av brännbara material eller miljöer.
Använd endast bore snake för de angivna kalibrarna: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Dra inte bore snake genom pipan med överdriven kraft, eftersom detta kan skada skjutvapnet.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller rengöringslösningar.
Se till att det finns god ventilation när du använder rengöringslösningar för att undvika inandning av
ångor.
Lämna inte rengöringslösningar utan tillsyn och förvara dem på en säker plats.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla ditt hagelgevär, borrrengörare och olja.
Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.

Applicering av rengöringslösning:2.

Applicera några droppar borrrengörare på framsidan av snöret på bore snake.
Applicera olja på slutet av bore snake.

Användning av bore snake:3.

Sänk ner snöret på bore snake i pipan på hagelgeväret.
Dra bore snake genom pipan långsamt och jämnt.
Upprepa denna process fem gånger för att säkerställa grundlig rengöring.

Efter användning:4.

Efter användning, rengör bore snake enligt tillverkarens instruktioner.
Låt bore snake torka helt innan du förvarar den i bärväskan.



Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med eventuella använda rengöringslösningar enligt lokala föreskrifter.
Bore snake är tvättbar och återanvändbar. När den når slutet av sin livslängd, bli av med den i enlighet
med lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundservice för hjälp. Se till att du har produktinformationen redo för en mer effektiv förfrågan.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din Shotgun Bore Snake med
Den Hoppes Shotgun Bore Snake på ett säkert och effektivt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN BORESNAKE
WITH DEN HOPPES SHOTGUN BORESNAKE WITH
DEN 12 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Bore Snake pro brokovnice s Den Hoppes pro vaše potřeby čištění. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání produktu.
Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán osobami, které jsou obeznámeny se střelnými zbraněmi a jejich
údržbou.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím produkt zkontrolujte na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte produkt, pokud se zdá být poškozený nebo nefunkční.
Oznámte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je brokovnice vybitá před použitím bore snake.
Vyhněte se používání bore snake v přítomnosti hořlavých materiálů nebo v hořlavém prostředí.
Používejte bore snake pouze pro uvedené kalibry: .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při tahání bore snake skrz hlaveň, protože by to mohlo poškodit střelnou
zbraň.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před jakýmikoli úlomky nebo čisticími rozpouštědly.
Zajistěte správné větrání při používání čisticích rozpouštědel, abyste se vyhnuli vdechování výparů.
Nenechávejte čisticí rozpouštědla bez dozoru a uschovejte je na bezpečném místě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte svou brokovnici, čistič hlavně a olej.
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a míří na bezpečnou stranu.

Aplikace čisticího roztoku:2.

Naneste několik kapek čističe hlavně na přední část šňůry bore snake.
Naneste olej na konec bore snake.

Používání Bore Snake:3.

Spusťte šňůru bore snake do hlavně brokovnice.
Pomalu a rovnoměrně táhněte bore snake skrz hlaveň.
Tento proces opakujte pětkrát pro zajištění důkladného čištění.

Údržba po použití:4.

Po použití vyčistěte bore snake podle pokynů výrobce.



Nechte bore snake úplně uschnout před uložením do přenosného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí rozpouštědla podle místních předpisů.
Bore snake je pratelný a znovu použitelný. Když dosáhne konce své životnosti, likvidujte ji v souladu s
místními pokyny pro nakládání s odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu, prosím, odkazujte se na webové stránky výrobce
nebo zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro efektivnější
dotaz.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a efektivní používání vašeho
Bore Snake pro brokovnice s Den Hoppes!
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